語言文化分佈與族群遷徙工作坊
（2011廣州場）
Workshop on the Relationship between Racial Migration and Distribution of Languages or Cultures

徵稿啟事
Call for Paper

1、 工作坊名稱
語言文化分佈與族群遷徙工作坊
2、 工作坊緣起
語言或方言分佈的研究屬於語言地理學的領域，族群遷徙的研究屬於歷史學的領域。在此之前，這兩個領域的研究各行其是，幾乎沒有合作過。但是族群與語言的關係是分不開的，族群遷徙牽動語言地盤的變化，語言方言的分佈基本上反映了族群的分佈。因此語言地理學研究不能自外於歷史學。語言分佈狀況的解釋有時不能完全由語言學本身得到解決，必須仰賴族群遷徙的歷史研究；相反的，族群遷徙的歷史不能單靠文獻紀錄獲得證明，必須從語言地理學的研究成果得到印證。這說明了語言地理學和歷史學的跨領域研究必不可缺。
語言分佈也不是單純的反映族群分佈，因為語言接觸會發生語言競爭，競爭的結果可能發生方言融合或語言推移，造成語種的新生或死亡，致使族群與語言方言的分佈發生落差。譬如我們在台灣的語言調查中發現的閩南語混合腔、平埔語的消失、客語語言島的消失、日語creole的新生、因為語言的轉移所產生的族群認同的改變等現象，都是語言分佈與族群分佈不能吻合的例證。總之語言或方言可能因為族群接觸而重新洗牌。這方面的研究既是語言地理學的課題，也是歷史學的課題，更是語言學與地理學、歷史學跨領域研究的課題。
閩粵地區也是語言接觸研究的寶庫，閩語、粵語、客語的形成與原住民的百越、畬族之間的互動關係如何，都是值得探討的問題。
調查閩粵地區以及台灣語言方言的分類與分佈、追蹤語言地理分佈與族群遷徙的關係，語言接觸與語言競爭對於語言地盤的變動產生的影響是本工作坊的主要目的。
「語言文化分佈與族群遷徙工作坊」自2008年11月在臺中教育大學舉辦以來已經辦了八場。各場的時間及地點如下：
第一次　臺中場：2008/11/17，國立臺中教育大學臺灣語文學系
第二次　臺北場：2008/12/27，中央研究院臺灣史研究所
第三次　高雄場：2009/02/19，國立中山大學文學院
第四次　花蓮場：2009/03/23，國立東華大學原住民民族學院民族發展所
第五次　新竹場：2010/04/23，國立清華大學人社院
第六次　臺中場：2010/06/25，國立臺中教育大學臺語系
第七次　苗栗場：2010/10/26，國立聯合大學客家學院
  第八次　廈門場：2011/02/28，廈門廈門大學文學院人類學系
這些工作坊對於語言學、地理學、歷史學之跨領域研究已經起了相當大的促進作用。我們已經把所有的議程、發表之論文張貼在網站上，以供研究者參考，優秀的論文也將集結在《台灣語文研究》第六卷第二期發表。
本年度工作坊屬於國科會資助的「兩岸閩客交界地帶語言、地理、族群遷徙跨領域調查研究」計畫的工作項目之一。本計畫總計畫主持人為洪惟仁（臺中教育大學臺灣語文學系教授），分支計畫主持人除洪惟仁外還有韋煙灶（臺灣師範大學地理學系副教授）、許世融（臺中教育大學社會科教育學系助理教授）等；大陸學者潘家懿（廣東韓山學院中文系教授）、莊初昇（中國廣東中山大學中文系教授）、周長楫（廈門大學退休教授）等也參加本計畫作為協同主持人。
第八次工作坊是第一次在大陸地區和大陸學者直接交流，第九場「廣州場」即將和中山大學中文系合辦。這是本工作坊和大陸學者第二次直接交流，我們期待語言地理學的理念以及語言學、地理學、歷史學乃至民俗學的跨領域研究能夠透過這次工作坊，讓更多學者更加了解其重要性，進而共襄盛舉，一起來推動研究。
3、 主辦單位：
主辦單位：國立臺中教育大學臺灣語文學系「語言文化分佈與族群遷徙工作坊」籌備小組
合辦單位：廣州中山大學中文系
指導單位：行政院國家科學委員會
4、 工作坊主題：
主題：
兩岸閩客交界地帶語言、文化、地理、族群遷徙之跨領域調查研究
子題：
1. 臺灣及閩粵地區南島語、客語或閩南語的分類與分區、分佈調查研究
2. 臺灣及閩粵地區的語言地理學調查研究
3. 臺灣及閩粵地區的族群分佈調查研究
4. 臺灣及閩粵地區民俗信仰的文化地理學調查研究
5. 臺灣及閩粵地區族的族群遷徙研究
6. 臺灣漢族的族譜與祖籍分佈研究
7. 語言地理學及族群遷徙跨領域研究之方法論探討
8. 語言、族群、文化接觸之互動關係研究
以上任一子題或子題內之單項研究都很歡迎，但本工作坊特別歡迎多項子題的跨領域研究。若非語言地理學、民俗文化地理學、族群遷徙史等相關之調查或理論研究，僅為單點語言、單點方言、單點文化、個別家族之遷徙或單戶祖譜之調查，則非本工作坊關注之課題，敬謝來稿，祈請見諒。
5、 工作坊時間地點（2011）：
第九次　廣州場：2011/07/06（三），廣州市中山大學中文堂
6、 重要日程：
1. 摘要投稿截止日期：
廣州場　2011年5月31日（預定）
2. 與會者報名截止日期：
廣州場　2011年6月25日（預定）
3. 論文繳交截止日期：
廣州場　2011年6月25日（預定）
4. 摘要、講義、全文請儘量使用Email。檔案請用DOC格式，有特殊字型或格式，請加轉PDF檔或紙本。論文宣讀建議使用PowerPoint。
7、 論文格式：
請參考中研院語言所《語言暨語言學》、臺灣語文學會《臺灣語文研究》，詳細範本請到「語言族群工作坊網頁」（http://www.ntcu.edu.tw/ogawa/ 重要日程與表單下載）下載。
8、 聯絡地址：
桃園縣中壢市自強里九鄰富強西街62巷68號
9、 電話：
總主持人台中教育大學 洪惟仁教授 電話+886-3-463-9849；
台灣手機+886-911-250-991；大陸手機+86-1598-000-4605

助理室電話+886-3-463-9849；助理手機+886-980-349-319 (小黃)

廣州場承辦 中山大學莊初昇教授 手機+86-1361-030-3635

10、 電郵(Email)：
工作坊助理 geolinguisticstw@gmail.com；洪惟仁uijinang@gmail.com
     （行政問題請聯絡助理室或助理，學術問題請聯絡洪惟仁）
11、 工作坊網址：
http://www.ntcu.edu.tw/ogawa/ 。
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